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Poziv za zbiranje predlogov — Aktualni visokofrekven¢ni kazalniki za svetovno in regionalno
trgovino

(2008/C 71/03)

1. OZADJE

Evropska komisija objavlja poziv za zbiranje predlogov (sklic ECFIN/A[2008/002) za pripravo in mese¢no
predlozitev aktualnih kazalnikov sprememb v svetovni in regionalni trgovini. Svetovni kazalniki so osnovani
na regionalnih kazalnikih na podlagi pristopa ,od spodaj navzgor“. Regionalna raven zajema vse drzave
¢lanice EU in drzave kandidatke.

Kazalniki svetovne trgovine bodo glavni elementi aktualne ocene svetovnega cikla. S projektom se bodo
izboljsali tudi ocenjevanje in napovedovanje trgovine ter napovedani podatki o BDP drzav in regij, ki niso
¢lanice EU, ki so sestavni del popolnih in vmesnih napovedi Komisije.

Komisija bo regionalne kazalnike uporabila za izracun aktualnih mese¢nih meritev izvoza za EU, euroob-
modje in posamezne drzave ¢lanice. Takega visokofrekvenénega merila v zvezi z izvozom $e ni. Tako merilo
bo zelo koristno orodje pri gospodarskem nadzoru evropske monetarne unije za sedanje in prihodnje drzave
¢lanice euroobmogja.

To sodelovanje bo potekalo v obliki okvirnega sporazuma o partnerstvu med Komisijo in eno ustanovo v
obdobju §tirih let.

2. NAMEN IN SPECIFIKACIJE DEJAVNOSTI
2.1 Cilji
Namen je oblikovati razmeroma enoten in iz¢rpen niz spremenljivk v zvezi z regionalno trgovino, ki skupaj
pokrivajo celoten svet. Niz spremenljivk mora biti hitro na voljo, da bo snovalcem evropske politike lahko v
pomo¢ pri ugotavljanju moznih sprememb v moci zunanjega okolja ali moznih tezav na podro¢ju konku-

rence pri nekaterih drzavah ¢lanicah. Niz spremenljivk ne prikazuje statisticnih podatkov v ozjem pomenu,
saj bo za mnogo manjkajocih podatkov treba navesti ocene.

2.2 Tehniéne specifikacije
2.2.1 Casovni razpored raziskav in sporocanje rezultatov

Rezultate je treba poslati Komisiji (po elektronski posti) vsak mesec, in sicer najpozneje 25. dan v mesecu.
Rezultati bodo posodobljeni niz mesecnih casovnih vrst, ki naj bi se po moznosti zacele januarja 1991.
Konéni datum casovnih vrst, ki jih je treba poslati 25. dan v mesecu t, mora biti mesec t — 2. Na primer:
Komisija mora rezultate do septembra prejeti najpozneje 25. novembra.

2.2.2 Vsebina rezultatov

Rezultati morajo za drzave in regije, navedene v nadaljevanju, vsebovati naslednje spremenljivke:
— vrednosti izvoza in uvoza (euro glede na veljavni tecaj),

— vrednosti izvoza in uvoza (cene v eurih),

— obseg izvoza in uvoza (euro glede na stalni tecaj),

— indeks industrijske proizvodnje,

— (neobvezno) obseg BDP.

Ce podatkov o trznih vrednostih in cenah ni, je treba navesti ocenjene vrednosti zanje. Obseg trgovine je
treba izracunati na podlagi trznih vrednosti in cen. Glede uporabe cenovnih spremenljivk: kadar je mozno,
se da prednost pravim indeksom cen in ne indeksom vrednosti na enoto, ki zaradi svoje sestave niso zanes-
ljivi. Vse ¢asovne vrste morajo biti desezonirane in, ¢e je mogoce, prilagojene glede na stevilo delovnih dni.
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Drzave in regije, za katere je treba poslati rezultate, so:

— vse drzave ¢lanice EU in vse drzave kandidatke (uporabiti je treba fleksibilno opredelitev: ¢e je novi
drzavi podeljen status drzave kandidatke, je treba to drzavo vkljuciti v vzorec),

— fleksibilni agregati za euroobmogje in EU,
— Svet,

— vse tretje drzave ali regije, navedene v razpredelnici 56 statisticne priloge k dokumentu Komisije o napo-
vedih

(http://ec.europa.eu/economy_finance/publications/european_economy/2007 [economic_forecast_au-
tumn2007.pdf).

K temu seznamu se doda:
— ,preostala Azija“ = Azija brez Japonske, drzav Srednjega vzhoda, Kitajske, Hongkonga in Koreje,

— ,preostala Latinska Amerika“ = Latinska Amerika brez Brazilije in Mehike.

3. UPRAVNE DOLOCBE IN TRAJANJE
3.1 Upravne dolocbe

Ustanova se izbere za najve¢ 4 leta. Komisija Zeli vzpostaviti dolgoroéno sodelovanje z uspesnimi prosilci.
Zato bo med pogodbenicami sklenjen $tiriletni okvirni sporazum o partnerstvu. Na podlagi okvirnega spora-
zuma o partnerstvu, v katerem bodo doloceni skupni cilji in narava nacrtovanih dejavnosti, lahko pogodbe-
nice sklenejo 3tiri posebne sporazume o letni donaciji. Prvi izmed teh posebnih sporazumov o donaciji bo
obsegal obdobje od junija 2008 do maja 2009 (kar pomeni, da je treba prvi niz rezultatov poslati 25. juni-
ja 2008, zadnji niz rezultatov pa 25. maja 2009).
3.2 Trajanje
Vsak sporazum o donaciji bo zajemal pripravo 12 mese¢nih nizov kazalnikov. Dejavnosti se ne sme izvajati
dlje kot 12 mesecev.
4. FINANCNI OKVIR
4.1 Finanéni viri Skupnosti
Izbrane operacije bodo financirane iz proraunske postavke 01 02 02 — Uskladitev in nadzor ekonomske in
monetarne unije.
4.2 Predvideni skupni proracun Skupnosti za ta poziv
Okvirni skupni letni proracun, ki bo za to dejavnost na voljo za obdobje od junija 2008 do maja 2009, je
50 000 EUR.
4.3 Odstotek sofinanciranja Skupnosti
Delez Komisije pri skupnem financiranju ne sme preseci 50 % upravicenih stroskov upravicenca za pripravo
niza podatkov. Komisija dolo¢i odstotek sofinanciranja.

4.4 Upravicencevo financiranje dejavnosti in nastali upraviceni stroski

Od upravicenca se bo zahtevalo, da predlozi podroben proracun za prvo leto, ki vkljucuje oceno stroskov in
finan¢nih sredstev za dejavnost, izrazenih v eurih. Podroben prora¢un za drugo, tretje in Cetrto leto po
okvirnem sporazumu o partnerstvu bo predlozen na podlagi povabila Komisije.
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Predvideni znesek donacije, zaproSene pri Komisiji, se zaokroZi na najblizjo desetico. Proracun bo vkljucen
kot priloga k posebnemu sporazumu o donaciji. Komisija lahko te podatke pozneje uporabi za revizijske
namene.

Upraviceni stroski lahko nastanejo Sele, ko posebni sporazum o donaciji podpisejo vse pogodbenice, razen v
posebnih primerih, nikakor pa ne morejo nastati pred predlozZitvijo vloge za donacijo. Prispevki v naravi ne
veljajo za upraviCene stroske.

4.5 Placilni pogoji

Upravicenec lahko $tiri mesece po predlozitvi rezultatov vloZi prosnjo za vmesno izplacilo najve¢ 40 %

najvi§jega zneska donacije. Prosnji je priloZzen vmesni raunovodski izkaz dejanskih stroskov in podroben
seznam stro§kov za obdobje od junija do septembra.

Prodnja za izplacilo preostalega zneska se lahko skupaj z racunovodskim izkazom dejanskih stroskov in
podrobnim seznamom stroskov za obdobje od oktobra do maja vlozi v dveh mesecih po konénem datumu
dejavnosti.

Pred prosnjo za vmesno izplacilo in pro$njo za izplacilo preostalega zneska je treba pravocasno predloziti
zahtevane podatke.

Znesek vmesnega in kon¢nega izplacila se dolo¢i na podlagi dejanskih upravicenih stroskov. Samo stroski, ki
jih je mogoce izslediti in opredeliti v sistemu stroskovnega racunovodstva upravicenca, bodo veljali za upra-
vicene stroske.

4.6 Pogodbe s podizvajalci

Pogodb s podizvajalci ni dovoljeno sklepati.

4.7 Skupni predlogi

V vseh primerih skupnih predlogov morajo biti naloge in finan¢ni prispevki vseh ¢lanov, ki v predlogu sode-
lujejo, jasno opredeljeni. Vsi ¢lani morajo predloziti vso potrebno dokumentacijo za oceno celotnega pred-
loga glede meril za izkljucitev, izbor in dodelitev (glej spodnje tocke 5, 6 in 7), povezanih z njihovimi nalo-
gami.

Eden od sodelujocih ¢lanov bo prevzel vlogo koordinatorja in:

— prevzel splosno odgovornost za partnerstvo v odnosu do Komisije,

— spremljal dejavnosti drugih udelezencey,

— zagotovil splosno skladnost in pravocasno predlozitev podatkov,

— centraliziral podpis pogodbe in Komisiji predloZil pogodbo, ki so jo ustrezno podpisali vsi udelezenci
(moZen je pooblascenec),

— centraliziral finan¢ni prispevek Komisije in izplaceval placila udelezencem,

— zbral dokazno dokumentacijo o izdatkih vsakega udelezenca in jo hkrati predlozil.

5. MERILA UPRAVICENOSTI
5.1 Pravni poloZaj prosilcev

Poziv za zbiranje predlogov je namenjen organom in ustanovam (pravnim osebam) s pravnim statusom v
eni od drzav ¢lanic EU. Prosilci morajo dokazati, da imajo status pravne osebe, in predloziti zahtevano doku-
mentacijo s standardnim obrazcem za pravno osebo.
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5.2 Razlogi za izkljucitev

Pro$nja za donacijo se ne uposteva, e je prosilec v katerem koli od navedenih poloZajev (v skladu s
¢lenoma 93 in 94 finan¢ne uredbe, ki se uporablja za splosni proracun Evropskih skupnosti):

(a) proti prosilcu je uveden stecajni ali likvidacijski postopek ali postopek prisilne poravnave, prosilec je
sklenil dogovor z upniki, prenehal poslovati ali je proti njemu uveden postopek, ki se nanasa na te
postopke, ali je v istem poloZaju zaradi podobnega postopka na podlagi nacionalne zakonodaje ali pred-
pisov;

(b) prosilec je bil obsojen za kaznivo dejanje v zvezi s svojim strokovnim ravnanjem s sodbo, ki velja kot
res judicata (tj. brez moznosti priziva);

(c) narocnik lahko prosilcu na kakr$ni koli upraviceni podlagi dokaze huj$o krsitev poklicnih pravil;

(d) prosilec ni poravnal obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost ali davkov v skladu s
pravnimi predpisi drzave, v kateri ima sedez, predpisi naro¢nikove drzave ali predpisi drzave, v kateri naj
bi se sporazum izvajal;

(e) prosilec je bil obsojen s sodbo, ki velja kot res judicata (tj. brez mozZnosti priziva), zaradi goljufije, korup-
cije, sodelovanja v kriminalni zdruzbi ali druge nezakonite dejavnosti, ki $kodi finan¢nim interesom
Skupnosti;

(f) za prosilca je bila v drugem postopku za oddajo javnega narocila ali za odobritev donacije, ki se finan-
cira iz proracuna Skupnosti, ugotovljena resna krsitev pogodbe zaradi neizpolnjevanja pogodbenih
obveznosti;

(g) prosilec se sre¢uje z nasprotjem interesov;
(h) prosilec je predloZil napacne podatke ali zahtevanih informacij ni zagotovil.

Prosilci morajo s standardnim obrazcem izjave o upravicenosti potrditi, da niso v nobenem od polozajev,
navedenih v tocki 5.2.

5.3 Upravne in denarne kazni

1. Brez poseganja v izrekanje kazni, dolo¢enih v sporazumu, se kandidati ali ponudniki in izvajalci, ki so
podali laZne izjave ali za katere je bilo ugotovljeno, da v prejsnjem postopku oddaje javnih narocil niso
izpolnili svojih pogodbenih obveznosti, izkljucijo iz vseh narocil in donacij, ki se financirajo iz proracuna
Skupnosti, za najve¢ dve leti od ugotovitve krsitve, ki se potrdi v kontradiktornem postopku z izva-
jalcem.

To obdobje se lahko podaljsa na tri leta v primeru ponovne krsitve v petih letih od prve krsitve.

Ponudnikom ali kandidatom, ki so podali lazne izjave, se naloZijo tudi denarne kazni v visini od 2 % do
10 % skupne vrednosti oddanega narodila.

Izvajalcem, za katere se ugotovi, da v veliki meri ne izpolnjujejo svojih pogodbenih obveznosti, se izre-
¢ejo denarne kazni v viini od 2 % do 10 % skupne vrednosti zadevnega narocila. Ta delez se lahko v
primeru ponovne krsitve v petih letih od prve krsitve poveca na 4 % do 20 %.

2. V primerih iz tock 5.2(a), (c) in (d) se kandidati ali ponudniki izkljucijo iz vseh narocil in donacij za
najve¢ dve leti od ugotovitve krsitve, ki se potrdi v kontradiktornem postopku z izvajalcem.
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V primerih iz tock 5.2(b) in () se kandidati ali ponudniki izkljucijo iz vseh narocil in donacij za najmanj
eno leto in najvec §tiri leta od uradnega obvestila o sodbi.

To obdobje se lahko podaljsa na pet let v primeru ponovne krsitve v petih letih od prve krsitve ali prve

sodbe.

3. Primeri iz tocke 5.2(e) so naslednji:

(a) primeri goljufije, navedeni v ¢lenu 1 Konvencije o zas¢iti finanénih interesov Evropskih skupnosti, ki
je bila pripravljena z aktom Sveta z dne 26. julija 1995;

(b) primeri korupcije iz ¢lena 3 Konvencije o boju proti korupciji uradnikov Evropskih skupnosti ali
uradnikov drzav ¢lanic Evropske unije, ki je bila pripravljena z aktom Sveta z dne 26. maja 1997;

(c) primeri sodelovanja v kriminalni zdruzbi, kot so opredeljeni v ¢lenu 2(1) Skupnega ukrepa Sveta
98/733[JHA (UL L 351, 29.12.1998, str. 1);

(d) primeri pranja denarja, kot so opredeljeni v ¢lenu 1 Direktive Sveta 91/308/EGS (UL L 166,
28.6.1991, str. 77).

6. MERILA ZA IZBIRO

Prosilci morajo imeti stalne in zadostne vire financiranja, da vzdrzujejo svojo dejavnost v celotnem obdobju,
v katerem se dejavnost izvaja. Imeti morajo strokovne pristojnosti in znanja, potrebne za dokoncanje predla-
gane dejavnosti ali delovnega programa.

6.1 Finan¢na sposobnost prosilcev

Prosilci morajo biti finanéno sposobni koncati predlagano dejavnost ter morajo predloziti bilanco stanja in
izkaz uspeha za zadnji dve proracunski leti, za kateri so bili pripravljeni ra¢unovodski izkazi.

Ta dolocba ne velja za javne organe in mednarodne organizacije.

6.2 Poslovna sposobnost prosilcev

Prosilci morajo biti poslovno sposobni koncati predlagano dejavnost in predloZiti ustrezno dokazno doku-
mentacijo.

Pri oceni prosiléeve sposobnosti bodo uporabljena naslednja merila:
— najmanj tri leta dokazanih izkusenj s pripravo podobnega niza kazalnikov,
— dokazane izkusnje s pripravo kazalnikov mednarodne trgovine in reSevanjem metodoloskih vprasan;

(desezoniranje, prilagoditev glede na delovne dni, zdruZevanje podatkov, metodologija za izdelavo ocen
manjkajocih vrednosti in deflatorjev itd.).

7. MERILA ZA DODELITEV

Za dodelitev sporazuma uspesnim kandidatom bodo uporabljena naslednja merila:
— stopnja kandidatovega strokovnega znanja in izkusenj glede priprave kazalnikov mednarodne trgovine;

— udinkovitost predlagane metodologije, vklju¢no z vidiki desezoniranja, prilagoditve glede na delovne dni,
deflacije, zdruzevanja podatkov ter metodologije za izdelavo ocen manjkajocih vrednosti in deflatorjev;

— udinkovitost kandidatove organizacije dela glede prilagodljivosti, infrastrukture, usposobljenega osebja in
zmogljivosti za izvajanje dela, sporocanje rezultatov in stikov s Komisijo.

Zgornja merila imajo naslednje ponderje: 40 %, 40 % in 20 %.
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8. DEJANSKI POTEK
8.1 Priprava in oddaja predlogov

Predlogi morajo vsebovati izpolnjen in podpisan standardni obrazec vloge za donacijo ter vso dokazno
dokumentacijo, navedeno v obrazcu.

Predlozeni predlogi morajo imeti tri dele:
— upravni del predloga,
— tehnicni del predloga,
— financni del predloga,
pri Komisiji je mogoce dobiti naslednje standardne obrazce:
— standardni obrazec vloge za donacijo,
— standardni racunovodski predracun,
— standardni obrazec za finan¢no identifikacijo,
— standardni obrazec za pravno osebo,
— standardni obrazec izjave o upravi¢enosti,
in dokumentacijo glede finan¢nih vidikov donacije:
— vzorec okvirnega sporazuma o partnerstvu,
— vzorec posebnega sporazuma o letni donaciji.
(a) ki se lahko prenesejo z naslednjega internetnega naslova:
http:/[ec.europa.eufeconomy_finance/procurements_grants/call4proposals11919_en.htm;
(b) ¢e to ni mogoce, se piSe Komisiji na naslov:
European Commission
Directorate-General for Economic and Financial Affairs
Unit ECFIN-A-4 (Forecasts and economic situation)
Call for proposals — ECFIN/A/2008/002
BU-1 3/183

B-1049 Brussels
E-naslov: ECFIN-A4-CALL-TRADE-INDICATORS@ec.europa.eu

Navedite ,Call for proposals — ECFIN/A/2008/002“ (Poziv za zbiranje predlogov — ECFIN/A/2008/002).

Predloge je treba oddati v enem od uradnih jezikov Evropske skupnosti skupaj s prevodom v angles¢ino,
francos¢ino ali nemscino, kadar je to ustrezno.

Prosilec mora predloziti en podpisan izvirnik predloga in tri izvode, ki po moZnosti niso speti. Tako je olaj-
$ano upravno delo pri pripravi vseh potrebnih izvodov in dokumentov za izbirno komisijo.

Predloge je treba poslati v zapecatenem ovitku, ki je vloZen v zapecateno ovojnico.
Na zunanji ovojnici mora biti naveden naslov iz spodnje tocke 8.3.

Na zapecatenem notranjem ovitku, ki vsebuje predlog, mora biti navedeno ,Call for proposals -
ECFIN/A[2008/002, not to be opened by the internal mail department* (Poziv za zbiranje predlogov —
ECFIN/A/2008/002, prepovedano odpirati notranjemu postnemu oddelku).

Komisija bo kandidate obvestila o prejemu njihovih predlogov.
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8.2 Vsebina predlogov
8.2.1 Upravni del predloga

Upravni del predloga mora vkljucevati:
— ustrezno izpolnjen in podpisan standardni obrazec vloge za donacijo,

— ustrezno izpolnjen in podpisan standardni obrazec za pravno osebo ter zahtevano dokazno dokumenta-
cijo, ki dokazuje pravni status ustanove,

— ustrezno izpolnjen in podpisan standardni obrazec za finan¢no identifikacijo,
— ustrezno podpisan standardni obrazec izjave o prosiléevi upravicenosti,

— organigram ustanove, na katerem so navedena imena in funkcije vodstva ter operativne sluzbe, odgo-
vorne za pripravo in predloZitev zahtevanih rezultatov,

— dokaz o trdnem finan¢nem polozaju: priloziti je treba bilanco stanja in izkaz uspeha za zadnji dve prora-

Cunski leti, za kateri so bili pripravljeni ra¢unovodski izkazi.

8.2.2 Tehnicni del predloga

Tehni¢ni del predloga mora vkljucevati:

— opis dejavnosti ustanove, ki omogoca oceno njene usposobljenosti ter obsega in trajanja njenih izkusen;
na zahtevanih podrogjih pod tocko 6.2. To pomeni vse ustrezne Studije, pogodbe o storitvah, svetovalno
delo, raziskave, objave ali drugo delo, ki je Ze bilo opravljeno, z imenom stranke in navedbo, kaj od tega,
Ce sploh, je bilo opravljeno za Evropsko komisijo. PrilozZiti je treba najpomembnejse Studije in/ali rezul-
tate;

— podroben opis operativne organizacije za pripravo podatkov. Priloziti je treba ustrezno dokumentacijo
glede infrastrukture, zmogljivosti, virov in usposobljenega osebja (kratek Zivljenjepis osebja z vecjo vlogo
pri pripravi podatkov), ki jo ima prosilec na voljo;

— podroben opis metodologije: viri podatkov, desezoniranje, prilagoditev glede na delovne dni, deflacija,

zdruZzevanje podatkov ter metodologija za izdelavo ocen manjkajocih vrednosti in deflatorjev.

8.2.3 Financni del predloga

Finan¢ni del predloga mora vkljucevati:

— ustrezno izpolnjen in podroben standardni ra¢unovodski predracun (v eurih) za 12 mesecev, ki vsebuje
finan¢ni nacrt za dejavnost ter podrobno razélenitev skupnih upravicenih stroskov in upravicenih stro-
$kov na enoto za pripravo podatkov,

— potrdilo o nezavezanosti za placilo DDV, Ce je ustrezno,

— dokument, ki potrjuje finan¢ni prispevek drugih organizacij (sofinanciranje), ¢e je ustrezno.

8.3 Naslov in rok za oddajo predlogov

Prosilci, ki jih te donacije zanimajo, so vabljeni, da svoje vloge predloZijo Evropski komisiji.
Vloge je mogoce predloZiti:

(a) bodisi s priporoceno posiliko ali zasebno dostavno sluzbo, Zigosano najpozneje do 11. aprila 2008.
Dokazilo o datumu odpreme je postni zig ali datum potrdila dostavne sluzbe o oddaji posilike na
naslednji naslov:

s priporoceno posiljko:

European Commission

Directorate-General for Economic and Financial Affairs
For the attention of Mr Johan VERHAEVEN

Call for Proposals ref. ECFIN/A/2008/002

Unit R2, Office BU1 - 3/1 3

B-1049 Brussels
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z zasebno dostavno sluzbo:

European Commission

Directorate-General for Economic and Financial Affairs
For the attention of Mr Johan VERHAEVEN

Call for Proposals ref. ECFIN/A/2008/002

Unit R2, Office BU1 - 3/13

Avenue du Bourget, 1-3

B-1140 Brussels (Evere)

(b) ali z dostavo osrednji postni sluzbi Evropske komisije (osebna dostava ali dostava prek katerega koli
pooblascenega zastopnika prosilca, vkljuéno z zasebnimi dostavnimi sluzbami) na naslednji naslov:
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najpozneje do 11. aprila 2008 do 16.00 ure (po bruseljskem ¢asu). V tem primeru bo dokazilo o predlo-
Zitvi datirano in podpisano potrdilo o prejemu, ki ga izda prejemni uradnik na zgoraj navedenem oddelku.

9. KAJ SE ZGODI S PREJETIMI VLOGAMI?
Vse vloge bodo pregledane, da se ugotovi, ali izpolnjujejo formalna merila upravicenosti.
Predlogi, ki veljajo za ustrezne, bodo ocenjeni v skladu z zgoraj opredeljenimi merili za dodelitev.

Postopek izbire predlogov bo potekal aprila in maja leta 2008. V ta namen bo ustanovljena izbirna komisija
v pristojnosti generalnega direktorja za gospodarske in finan¢ne zadeve. Sestavljale jo bodo vsaj tri osebe, ki
bodo zastopale vsaj dve razli¢ni specializirani enoti brez kakrsne koli medsebojne hierarhi¢ne povezave in ki
bodo imele svoj sekretariat, odgovoren za komunikacijo z uspesnim kandidatom po izbirnem postopku. Vsi
neuspe$ni kandidati bodo obvesceni.

10. POMEMBNO OPOZORILO

Ta poziv za zbiranje predlogov Komisiji ne nalaga kakrsnih koli pogodbenih obveznosti do katere koli usta-
nove, ki bo na njegovi podlagi predlozila predlog. Vsa komunikacija v zvezi s tem pozivom za zbiranje pred-
logov mora biti pisna.

Prosilci se morajo seznaniti s pogodbenimi dolo¢bami, ki bodo v primeru dodelitve obvezne.

Zaradi varovanja finan¢nega interesa Skupnosti se vasi osebni podatki lahko prenesejo sluzbam za notranjo
revizijo, Evropskemu racunskemu sodis¢u, Komisiji za finan¢ne nepravilnosti infali Evropskemu uradu za boj
proti goljufiam (OLAF).

Podatki o gospodarskih subjektih, ki so v enem od polozajev iz ¢lenov 93, 94, 96(1)(b) in 96(2)(a) finan¢ne
uredbe, se lahko vkljucijo v osrednjo zbirko podatkov in sporocijo imenovanim osebam Komisije, drugim
institucijam, agencijam, organom oblasti in organom, navedenim v ¢lenu 95(1) in (2) finan¢ne uredbe. To se
nanasa tudi na osebe, ki so pristojne za zastopanje, odlocanje ali nadzor nad navedenimi gospodarskimi
subjekti. Vsaka pogodbenica, ki je vnesena v zbirko podatkov, ima na podlagi zahteve, naslovljene na racu-
novodjo Komisije, pravico biti obves¢ena o podatkih, ki jo zadevajo.




